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Wien begeistertals Kongress- und Tourismusmetropole.
Ein Filmstudio auf 73.000 Quadratmetern modernster 
Architektur. Veranstaltungsr"ckblick: Medizinische 
Studien standen im Vordergrund. Vienna is one ofthe
world©s most popular conference and tourist destinations. 
A 73,000sqm film studioamid ultra-modern architecture.
Event review:medical conferences were the big highlight.

AIDS 2010sorgte weltweit f"r
h#chste Aufmerksamkeit.
AIDS 2010 made waves all over
the world.
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ªThis is not a time for fatigue. This is 
a time to recommit ourselves to the
fight. HIV/AIDS is a human rights issue,
and we are all agents of change.º
Annie Lennox, AIDS 2010, Vienna *
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¹Dies ist nicht die Zeit f"r M"digkeit.
Dies ist die Zeit, uns erneut f"r den
Kampf zu verpflichten. HIV/AIDS ist
eine Frage der Menschenrechte, und wir
alle sind die Tr#ger der Ver#nderung.º
Annie Lennox, AIDS 2010, Wien
levistrauss.com/blogs/troubadour-our-times

Im Ranking der arriviertenInternational

Congress  and Convention Association

(ICCA) belegte Wien 2009 zum f"nften Mal

in Folge weltweit den 1. Platz als Kongress-

Destination. Dazu braucht es viele Erfolgs-

faktoren die zusammenspielen. Einer davon

ist das attraktive sowie variantenreiche

Raum- und Leistungsangebot des Messe

Wien Exhibition & Congress Centers. 

Dies ist f"r uns ein klarer Auftrag, weiter

intensiv daran zu arbeiten, dass die Desti-

nation Wien auch im kommenden Jahres-

ranking erneut an vorderster Stelle rangiert.

In diesem Sinne w"nsche Ihnen eine inspi-

rierende Lekt"re der vorliegenden Reed-it.

V ienna took top slotin the Interna-
tional Congress and Convention 

Association (ICCA) ranking of confe-
rence destinations for the fifth year in
succession in 2009. A number of diffe-
rent factors played a part in that strong
showing. One of them is the attractive
and versatile space and services at the
Messe Wien Exhibition & Congress Center. 
We see Vienna's successas a clear man-
date to keep working to make sure that
the destination stays at the top of the
table in future rankings. In this spirit, we
hope this number of Reed-it will be
another good read.

Herzlichst Ihre/Sincerely

Mag. Renate Dobler-Jerabek
Director Congresses & Events
Reed Exhibitions Messe Wien
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Bei der Aids 2010 Konferenz kamen 
Aktivisten und Prominente zusammen,
um Aufmerksamkeit und Verst%ndnis f"r
das Thema zu schaffen. Bill Clinton
ist "berzeugt, dass jede noch so kleine
Spende Groûes bewegen kann. Auch
Annie Lennox setzt sich seit viele Jahren
gegen Aids ein. Bill Gates sieht die
Entwicklungen in der Forschung positiv
und appelliert an die Privatwirtschaft
sich aktiv zu beteiligen. Activists
and celebrities joined forces at AIDS
2010 to generate attention and under-
standing for HIV sufferers' rights. 
Bill Clinton believes even the smallest
donation can make a difference.
Annie Lennox is another longstanding
Aids campaigner. Bill Gates is upbeat
about research progress, and appeals to
the business community to help fund it.
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ie 18. internationaleAids-Konfe-
renz sei auf jeden Fall der ¹auûer-
gew#hnlichste Kongressª gewesen,

den sie bisher betreut habe, sagt Projektlei-
terin Monika Kohlhofer von Location-Gast-
geber Messe Wien. Von 18. bis 23. Juli fand
der internationale Mega-Kongress erstmals
in Wien statt. Unter dem Motto ¹Rechte
hier und jetztª trafen hochkar$tige Referen-
ten aus Politik und Wissenschaft auf rund
20.000 Teilnehmer aus knapp 200 L$ndern.
Der Organisator, die  International Aids So-
ciety (IAS), zeigte sich ausgesprochen ange-
tan vom reibungslosen und erfolgreichen
Ablauf der organisatorisch komplexen Veran-
staltung.

Multikulturelle Begegnungen 
¹Eine besondere Herausforderung war nicht
nur die insgesamt groûe Zahl an Teilneh-
mern, sondern die Tatsache, dass sie aus
derart vielen unterschiedlichen L$ndern
stammten ± das Zusammentreffen von ver-
schiedenen Kulturen, Sprachen, Ern$hrungs-
gewohnheiten und sozialen Hintergr"ndenª,
erl$utert Monika Kohlhofer. Deshalb hat
man etwa auch in der Gastronomie auf
Vielfalt gesetzt, mit vielen kleinen Buffet-
Stationen und moderaten Preisen. Groûer

Dank geb"hre den lokalen Veranstaltungs-
partnern f"r die exzellente Zusammenarbeit
± der %sterreichischen Aids Gesellschaft, der
Aids Hilfe Wien, dem Vienna Convention 
Bureau, Stadt und Land Wien, dem Gesund-
heitsministerium, den Wiener Linien und den
Hotelpartnern ± , betont die Projektleiterin.

Aktivisten und Prominenz vereint 
Dass Aktivistengruppen unter den Teilneh-
mern skandierend und mit Umz"gen auf ihre
spezifischen Anliegen aufmerksam machen,
ist zwar im Umfeld der Aids-Thematik nicht
ungew#hnlich, im Kongressalltag jedoch
sehr wohl. ¹Hier haben wir auf gute Kom-
munikation im Vorfeld gesetzt und unsere
Security entsprechend informiert. Deshalb
ist alles reibungslos verlaufenª, freut sich
Monika Kohlhofer. Sicherheitstechnisch pe-
nibel vorbereitet wurden auch die Besuche
hochrangiger G$ste wie Ex-US-Pr$sident 
Bill Clinton, Microsoft-Chef Bill Gates oder
Kron prinzessin Mette-Marit von Norwegen.
Stars sorgten zudem beim Rahmenprogramm
der Tagung f"r hohe Aufmerk samkeit bei den
rund 1.500 Medienvertretern und in der
ganzen Stadt: Pop-S$ngerin und Aids-Akti-
vis tin Annie Lennox war beim Marsch f"r
die Menschenrechte von HIV-BetroffenenRRR

Wiener Kongress der Superlative
A conference to cap them all

Zwei Jahre Vorbereitungszeit, 20.000 Teilnehmer.
¹AIDS 2010ª hat weltweit f"r h#chste Aufmerksam-
keit gesorgt. Two years in the making, 20,000 
delegates ± AIDS 2010 made waves all over the world.
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dabei und trat zum Abschluss live am
Heldenplatz auf. Der Life-Ball ± anl$sslich
von AIDS 2010 auf Juli verlegt ± sorgte heuer
sogar an drei Veranstaltungsorten f"r Furore
und einen Reinerl#s in H#he von 1,5 Millionen
Euro.

¹Global Villageª als Drehscheibe
Stark frequentierter informeller Treffpunkt
f"r Wissenschaft und Politik, Teilnehmer und
Interessierte war das #ffentlich zug$ngliche
¹Global Villageª in der Halle A der Messe
Wien, wo Kulturprogramm und Informatio-
nen rund um die HIV/AIDS-Thematik gebo-
ten wurden. ¹Das Verm$chtnis von Wien ist
der Beweis daf"r, dass wir Behandlung und
Pr$vention mit einer entsprechenden Aus-
weitung all Jenen erm#glichen k#nnen, die
sie ben#tigenª, zeigte sich auch Dr. Brigitte
Schmied, Pr$sidentin der %sterreichischen
Aids-Gesellschaft erfreut. Ausschlaggebend
f"r Wien als Veranstaltungsort f"r AIDS
2010 war nicht zuletzt die historische Rolle
%sterreichs als Drehscheibe zwischen West-
und Zentral-Osteuropa.

or Reed Messe Wienproject mana-
ger Monika Kohlhofer, the XVIII Inter-

national Aids Conference will go down
as the most ªmost amazing meetingº of

her career so far. This massive global con-
gress was staged in Vienna for the first time
between 18±23 July. Held under the banner
of ªRights Here. Right Nowº, the conference
brought top political leaders and scientists

together with some 20,000 delegates from
almost 200 countries. The organisers, the In-
ternational Aids Society (IAS) were bowled
over by the excellent, glitch-free manage-
ment of this highly complex event. 

Multicultural encounters
ªThe large number of delegates was not the
only big test,º Monika Kohlhofer. ªThe fact
that they came from so many different
countries, with different cultures, langua-
ges, eating habits and social backgrounds
was a particularly big challenge.º The cate-
ring took this account, focusing on variety,
with numerous smaller buffet stations offe-
ring affordable prices. A special debt of gra-
titude is owed to our local partners ± the
Austrian Aids Society, Aids Hilfe Wien, the
Vienna Convention Bureau, Vienna City
Council, Austrian Ministry of Health, the
Wiener Linien public transport network and
the city's hoteliers ± for their sterling work.

Activists and celebrities shoulder 
to shoulder
The sight of Aids activists chanting or staging
impromptu processions to draw attention to
their causes is nothing unusual, but it is cer-
tainly a departure from conventional confe-
rence etiquette. ªThe watchword here was
good communications up front, and close
liaison with our security staff. That's why
everything went off without a hitch,º Kohl-
hofer explained. Security was tight ahead of
visits by celebrity guests including former US
President Bill Clinton, Microsoft boss Bill
Gates and Crown Princess Mette-Marit of
Norway. And the presence of show biz stars
at fringe events resulted in a blaze of atten-
tion from the 1,500 journalists in town for
the event, and the whole city. Pop singer and
Aids activist Annie Lennox joined the march
in favour of HIV sufferers' rights before per-
forming at a live concert on Heldenplatz.
The Life-Ball ± moved to July from its tradi-
tional slot earlier in the year to coincide with
AIDS 2010 ± played out at three different
venues this year, generating around EUR
1.5m for Aids charities.

Global Village at the heart of everything
The public Global Village in Hall A at Messe
Wien, featuring a cultural programme and
information on HIV/AIDS, was a heavily fre-
quented informal meeting place for scientists,
politicians, delegates and visitors. ªThe legacy
of Vienna is the proof that we can scale up
treatment and prevention to all those in
need,º said Dr. Brigitte Schmied, President of
the Austrian Aids Society, summing up the
conference. One of the keys to the decision
to host AIDS 2010 in Vienna was the Austrian
capital's traditional role as a crossroads 
between Western and Central Europe.

V.l.n.r.: Gerry Keszler (Gr"nder des Life Ball) ,
OA Dr. Brigitte Schmied (Pr%sidentin der Aids
Gesellschaft), Sonja Wehsely (Stadtr%tin) und
Dir. Johann Jungreithmair (Reed Messe Wien)
freuen sich "ber die groûartige Zusammenar-
beit. F.l.t.r.: Gerry Keszler (founder of the
Life Ball), Brigitte Schmied (President of the 
Austrian Aids Society), Sonja Wehsely (city
commissioner) and Johann Jungreithmair
(Reed Messe Wien) were enthusiastic about
the outstanding teamwork that went into the
conference.

Kronprinzessin Mette-Marit von Norwegen. 
Crown Princess Mette-Marit of Norway.

INFO-POINT

Rund 20.000 Teilnehmer aus 193 L$ndern
waren bei der AIDS-Konferenz 2010 in der
Messe Wien vertreten. www.aids2010.org 

About 20,000 delegates from 193 countries
attended AIDS 2010 at the Messe Wien.
www.aids2010.org  
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INFO-POINT

Messe Wien Exhibition & Congress Center
Cecilia Fleischhacker, Sales Manager Austria
T: +43 (0)1 727 20 - 2311
F: +43 (0)1 727 20 - 2359
cecilia.fleischhacker@messe.at

Vom Flughafen bishin zum Kochstudio
± die Messe Wien kann alles sein. Der

Bedarf an Wandelbarkeit ist groû ± vor
allem bei Filmschaffenden und Fotografen.
Die ¹SOKO Donauª-Ermittler Ribarski und
Lanz jagten Verbrecher im Messe-Parkhaus.
Die TV-Zahn$rzte Novotny und Maroudi
praktizierten in den Messehallen, Autos
standen Modell vor dem attraktiven Glas-
foyer und Architekt Gustav Peichl f"hrte ein
Fernsehteam durch das von ihm entworfene
Geb$ude.
¹Die Messe Wienmit ihren 73.000 Qua-
dratmetern und der einzigartigen Architek-
tur bietet unendlich mehr M#glichkeiten als
ein normales Filmstudio mit maximal 400
Quadratmetern. Es sind zum Beispiel s$mtli-
che Lichtstimmungen vorhanden, von der
abgedunkelten Halle bis zu lichtdurchflutet en
Foyersª, sagt Cecilia Fleischhacker, Sales 
Managerin f"r %sterreich bei Reed Exhibitions
Messe Wien. ¹Fotografen finden eine Unzahl
an Motiven, Filmschaffende ̀ die unendlichen
Weiten der Messe Wien', wie ein Aufnahme-
leiter einmal gesagt hat.ª 
Selbst Anfragen, die mit nur zwei Tagen 
Vorlauf bei Cecilia Fleischhacker eintreffen,
schafft das Team mit Bravour. Dann wird bei
der Haustechnik oder dem Beschaffen von
Aufsichtspersonal eben ein Zahn zugelegt.
¹Unser Team hat bisher immer alles ge -
meis tert. Auch unsere Partnerfirmen agieren

immer sehr professionell und spielen bei
allen unseren Spontanaktionen groûartig
mitª, lobt Cecilia Fleischhacker.

From airport to kitchen studio± no order
is too tall for the Vienna venue. There is

always a call for versatile facilities, and no
one needs them more than film makers and
photographers. That is why detectives Ribarski
and Lanz of popular Austrian crime series
SOKO Donau chased suspects through the
Messe Wien car park. TV dentists Novotny
and Maroudi practiced in the exhibition halls,
cars have pictured in front of the attractive
glass foyer, and architect Gustav Peichl led a
TV crew on a tour of the building he designed.
ªThe unique architecture of the 73,000sqm
Messe Wien offers far more options to film
makers than a run-of-the-mill 400sqm 
studio. The locations run the gamut of
lighting conditions from dusky halls to 
light-filled foyers,º explained Cecilia
Fleischhacker, sales manager for Austria at
Reed Exhibitions Messe Wien. ªPhotographers
find a host of motifs for their work and film
makers benefit from t̀he endless expanses
of the Messe Wien', as a location manager
once put it.º 
Cecilia Fleischhacker and her teamcan
meet requests at as little as two days' notice.
They pull out all the stops in terms of the
building utilities and supervisory staff. 

ªNo challenge has ever proved too great 
for our team. Our partners are also always
very professional, and give us great support
with our impromptu projects,º said Cecilia
Fleischhacker.

Wunderbar wandelbar
Amazingly versatile 
Ein 73.000 Quadratmeter
groûes Filmstudio und
eine Unzahl von Foto-
motiven, so wunderbar
wandelbar ist die Messe
Wien. A 73,000sqm
film studio and count-
less backdrops for photo
shoots ± the Messe Wien
is incredibly versatile.

Schwimmer Markus Rogan (oben)und Architekt
Gustav Peichl (unten) kennen die optischen
Vorz"ge der Messe Wien. Swimmer Markus
Rogan (above)and architect Gustav Peichl
(below)know the visual attractions of the
Messe Wien building. 
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Everybody's Darling

Ob internationaler Kongress, schillernde Gala oder Fachmesse.
Das Messe Wien Exhibition & Congress Center "berzeugt durch
Multifunktionalit$t und Flexibilit$t. From international 
conferences or glamorous galas to trade fairs: Messe Wien 
Exhibition & Congress Center is an all-round winner thanks 
to its flexible, multifunctional facilities.
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INFO-POINT

2011: Ein Jahr mit vielen Fixbuchungen 
und einer Reihe von Wiederkehrern, 
z.B. IFRA EXPO 2011 und EAGE Kongress.

2011: Many firm bookings including returnees
such as IFRA Expo 2011 and the EAGE confe-
rence and exhibition

Keine Veranstaltung ist zu kleinund
schon gar keine zu groû, um nicht bes -

tens in die Messe Wien zu passen. Direktorin
Mag. Renate Dobler-Jerabek ist Leiterin des
Bereiches Congress & Events bei Reed Exhibi-
tions Messe Wien. Und sie macht und mag
keine Unterschiede, wenn es um ihre Kun-
den geht: ¹Egal, ob man hier mit 10.000
Teilnehmern einen Kongress abhalten oder
mit 50 Verbandsmitgliedern ein gem"tliches
Treffen organisieren m#chte: Wir finden immer
die passenden R$umlichkeiten und Gegeben-
heiten, um eine optimale Atmosph$re zu
schaffenª. Wer sie sieht und reden h#rt, glaubt
ihr aufs Wort: Renate Dobler-Jerabek ist erst
zufrieden, wenn es auch ihre Kunden sind.

In diesem Jahr sind esneben dem fulmi-
nanten AIDS-Kongress rund 100 weitere
Veranstaltungen, die das Events-Team von
Reed Exhibitions Messe Wien in bew$hrter
Professionalit$t abwickelt: So etwa den 
Europ$ischen Leberkongress im April, der
mit nur einem knappen Jahr zwischen 
Buchung und tats$chlichem Geschehen 
eine ungew#hnlich kurze Vorlaufzeit hatte.
¹Auf internationalem Niveau haben wir vor
allem Kongresse aus dem Bereich Medizin
und Wissenschaft, Technik und Wirtschaft
mit mehreren tausend Teilnehmern zu Gastª,
erl$utert Direktorin Renate Dobler-Jerabek. 

Die Buchungslage istnach wie vor ausge-
zeichnet. Viele Veranstaltungen sind auch
f"r 2011 bereits fixiert oder in der Finalisie-
rungsphase. Darunter zahlreiche internatio-
nale Wiederkehrer. So etwa der Kongress mit
Ausstellung der EAGE, der European Asso-
ciation of Geoscientists and Engineers oder
die IFRA Expo 2011, die f"hrende interna-
tionale Messe f"r die Zeitungs- und Me-
dienindustrie, die bereits zum dritten Mal
nach Wien kommt. ¹Wiederkehrer wissen
nat"rlich, was sie erwartet und empfehlen
uns erfreulicher Weise weiter. Jeder Neu-
kunde kommt zu Recht in der Erwartung,
dass hier ein professionelles Umfeld gege-
ben istª, betont Renate Dobler-Jerabek. Zu
diesen Neukunden z$hlt im n$chsten Jahr
beispielsweise die European Society of Ca-
taract and Refractive Surgeons (chirurgische
Augenheilkunde) mit ihrem Kongress mit

rund 5.000 Teilnehmern im September.
¹2011 wird ein starkes Jahr mit vielen inter-
nationalen Veranstaltungenª, berichtet die
Kongress-Chefin der Messe Wien. ¹Dennoch
sind Buchungen nach wie vor noch m#glich:
Denn wir finden f"r unsere Kunden immer
einen passenden Raum zur passenden Zeit.ª 

N o event is too smallfor the Messe
Wien, and none is too big for it either!

Renate Dobler-Jerabek, Director Congresses
& Events, is in charge of third-party events
at Reed Exhibitions Messe Wien. She makes
no distinctions between her customers. ªIt
makes no difference whether they are loo-
king to stage a 10,000-delegate conference,
or a relaxed get-together for 50 association
members. We always find the right facilities
and setting to create the ideal atmosphere,º
she stressed. And anyone who has seen her
in action will know that she means what she
says. Renate  Dobler-Jerabek is never happy
until her customers are satisfied.

This yearthe Reed Exhibitions Messe Wien
events team will be handling a total of
around 100 events, in addition to the block-
busting Aids conference, with their usual
professionalism. These include the Congress
of the European Association for the Study of
the Liver (EASL), held in April ± which had an
exceptionally short lead time of just one
year between the booking and the event.
ªOur international tenancies are mostly 
medical, science, technology and business

events with several thousand visitors,º Dobler-
Jerabek explained. 

The outlook for occupancyremains excel-
lent, with many bookings for 2011 already
firm or at the finalisation stage, including
numerous repeaters. Among the latter are
the European Association of Geoscientists
and Engineers (EAGE) conference and exhi-
bition, and IFRA Expo 2011 ± the leading in-
ternational newspaper and news publishing
industry show ± which will be back in Vienna
for the third time. ªRepeat bookers know
what to expect, and I am glad to say that
they recommend us to other potentials. Every
new customer expects a highly professional
service from us, and rightly so,º noted 
Dobler-Jerabek. Next year's debutants in-
clude the Congress of the European Society
of Cataract and Refractive Surgeons (ESCRS)
which is expected to draw around 5,000 de-
legates in September. ª2011 will be a strong
year marked by numerous international events,º
she said. ªBut there are still a number of slots
available. We're always able to find the right
space at the right time.º

Groûer Ansturm bei der Vienna Autoshow. Big crowds at the Vienna Autoshow.
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Tradition und Moderne befinden sich in Wien oft nur einen Steinwurf voneinander entfernt. Old world charm and modernity are often just a
stone's throw apart in Vienna.
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Das historische Stadtbild Wiensist gepr$gt von der imperialen
Tradition der Habsburger-Dynastie. Die stimmungsvolle Kaiser-

stadt gl$nzt mit ihren barocken Prunkbauten, dem Ringstraûenstil
und der groûz"gigen Gestaltung der Innenstadt-Bezirke. Kunst und
Kultur werden gepflegt wie in kaum einer anderen europ$ischen
Groûstadt  ± die Museumslandschaft ist reich an Kunstst$tten und
einzigartigen Sammlungen. Aber auch die schrille und zeitgen#ssi-
sche Szene hat in Wien in friedlicher Koexistenz Wurzeln geschlagen.
Tradition und neuer Lifestyle bilden in dieser Stadt ein unvergleichli-
ches Paar.

Viele internationale Organisationen wie die Vereinten Nationen
haben sich ebenfalls in Wien angesiedelt. Denn Wien hat nicht nur
aus politischer Sicht eine Br"ckenfunktion in der Mitte Europas, 
sondern auch als Wirtschaftsstandort. Der Technologiebereich, samt
Forschung und Entwicklung besitzt neue Dynamik. Bei der medizini-
schen Forschung und Ausbildung ist Wien im weltweiten Vergleich in
den Top-R$ngen. Bestes Beispiel daf"r ist das AKH mit der neu ge-
gr"ndeten Klinischen Abteilung f"r Thoraxchirurgie, gegenw$rtig 
das zweitgr#ûte Lungentransplantationszentrum der Welt. Kurzum:
Die Bundeshauptstadt pr$sentiert sich heute als innovativer, moder-
ner und wissensorientierter Wirtschaftsstandort mit historischem
Hintergrund.

Kein Wunder, dass Wienimmer mehr von nationalen und interna-
tionalen G$sten ¹entdecktª wird. J$hrlich werden rund 10 Millionen
Hotel-N$chtigungen, darunter 1,4 Millionen N$chtigungen durch Ta-
gungsg$ste, in der Bundeshauptstadt verzeichnet. Die Wettbewerbs-
vorteile wie eine qualitativ und quanti tativ leistungsf$hige Hotellerie,
eine perfekte Verkehrsinfrastruktur, Sicherheit, Sauberkeit sowie eine
Reihe an vielf$ltigen ¹Nebenqualit$tenª garantieren Wien seit Jahren
den Platz an der Spitze der internationalen Tagungs- und Kongress-
statistiken. Wien ist unnachahmlich. Das sch$tzen auch renommierte
internationale Veranstalter: J"ngstes Beispiel daf"r ist die erfolgreich
verlaufene internationale AIDS-Konferenz im Juli 2010.

The Vienna cityscape is stillmoulded by the architectural heri-
tage of the Habsburg empire. The atmospheric imperial city stands

for the grandeur of its Baroque buildings, the 19th century Ringstrasse
style and the lay-out of its inner districts. Few European cities care
more about culture, and the many museums are rich in unique art
collections. But a vibrant contemporary arts scene has also taken
root in Vienna, and lives side by side with the treasures of the past.
The city boasts an incomparable mix of tradition and new lifestyles.

A number of internationalorganisations, including the United Na-
tions, are based in Vienna. The city not only plays an important brid-
ging role in the politics of Central Europe, it is also a key business
location. Meanwhile high tech industries and research and develop-
ment are booming. Vienna is one of the world's top addresses for
medical research and training. For example, the General Hospital's
new thoracic surgery department is the world's second-largest lung
transplant centre. Despite the historic backdrop the Austrian capital
is an innovative business location with a strong knowledge base.

No wonder ever more visitorsfrom Austria and abroad are discovering
Vienna as a desti nation. The city marks up some ten million bednights
per year ± 1.4 million of them accounted for by conference delegates.
Vienna's competitive edge comes from a strong hotel industry in terms
of both quality and quantity, excellent transport infrastructure, and
high standards of security, and cleanliness, as well as a number of
other aspects that help keep it at the top of the international meeting
and conference league tables. Vienna offers a inimitable experience,
an advantage that is valued by major international event organisers ±
witness the decision to host the AIDS 2010  in the city in July.

Metropole im Herzen Europas
Metropolis 

in the heart of Europe

11

Die Kombination aus historischem Flair und zukunftsweisendem Wirtschafts-
und Wissensstandort machen Erfolg und Reiz Wiens aus. Vienna's appeal lies
in its historical charm and its strengths as a modern business and science hub.

Die vielschichtige Donaumetropole ist in vielen Bereichen internatio-
nale Spitze. The Austrian capital is a world leader in many areas.



Zum f"nften Mal in Folge belegt Wien
Platz 1 in der Liste der International

Congress and Convention Association
(ICCA). Die Stadt war 2009 Schauplatz von
160 groûen, international rotierenden Ta-
gungen und Kongressen: Ein grandioses Er-
gebnis, das auf dem Zusammenspiel
zahlreicher Einzelfaktoren beruht.

¹Zu den groûen PluspunktenWiens z$hlen
die Stadtinfrastruktur, die guten Verkehrsan-
bindungen "ber den Flughafen und die inner-
 st$dtischen #ffentlichen Verkehrsmittel, die
Sauberkeit, die Professionalit$t aller Anbie-
ter wie Hotellerie, Agenturen und Kongress-
zentren vor Ort, die Kompaktheit der Stadt
und nicht zuletzt der Wiener Charmeª, stellt

Benchmark Wien
Vienna is the yardstick

Wien ist nicht nur eine der lebenswertesten St$dte der Welt, sondern auch eine
der Top-Destinationen im weltweiten Kongressleben. Was Wien auszeichnet
sind Charme, Dynamik, Offenheit und eine perfekte Infrastruktur. Vienna is
not only the world's most liveable city, it is also one of its top conference 
destinations. The city stands out for its charm, dynamism, openness and flaw-
less infrastructure
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Christian Mutschlechner, Leiter des Vienna
Convention Bureau, fest. Einen wesentlichen
Beitrag liefert die moderne Tagungsstruktur.
Unter anderem wurde k"rzlich in der Messe
Wien ein neuer Bereich mit variablen 
Businessr$umen mit einer Gesamtfl$che
von 1.100 qm geschaffen, die bereits rege 
genutzt werden. Die Einrichtung von 24
Stromtankstellen f"r Elektromobilit$t in 
den Messe Wien-Parkh$usern A und D sowie
in der Tiefgarage Congress unterstreicht 
die ernsthaften Bestrebungen von ¹Messe
Wien goes green.ª

Neben Veranstalternund Teilnehmern 
blicken auch Konkurrenzst$dte wie Kopen-
hagen, London oder Stockholm aufmerksam
nach Wien. Die erstplatzierte Stadt muss ihren
Status verteidigen, Christian Mutschlechner
verweist dabei auf die Dynamik Wiens: 
¹Es ist wichtig, dass die Stadt signalisiert,
sich permanent zu ver$ndern. Der Bau des
Zentralbahnhofs ist ein echter Schub.ª 
Dynamik beweist auch die Hotellerie: Die
Bettenkapazit$t stieg in den vergangenen
f"nf Jahren um rund 20 Prozent, Tendenz
weiter steigend. ¹Der Kongressgast sucht

Qualit$tshotels, deshalb wird viel gebaut. In
absehbarer Zeit wird es in Wien 60.000 Bet-
ten geben, die meisten im 4- und 5-Stern-
Bereichª, erkl$rt KommR Dr. Martin Schick,
Obmann der Fachgruppe Hotellerie. ¹Der
Kongresstourismus ist f"r die Wiener Hotel-
lerie ein wichtiges Standbein, vor allem in
den touristischen Nebensaisonen.ª 

For the fifth time in a row Vienna claimed
the top spot in the International Congress

and Convention Association (ICCA) list of
leading destinations. In 2009 the city was
the scene of a total of 160 large-scale, 
rotating international association meetings
and conferences ± a fantastic result that 
reflects the interaction of many different
factors.

ªAmong Vienna's big strengthsare its ex-
cellent infrastructure, its good links to the
airport and excellent urban public transport
networks, its cleanliness, the professiona-
lism of all the service providers concerned
including the hoteliers, agencies and confe-
rence centres, its compact size ± and of
course the legendary Viennese charm,º

noted Christian Mutschlechner, head of the
Vienna Convention Bureau. The state-of-the-
art conference facilities play a major role.
For example, a new area with 1,100 sqm of
flexible space for business meetings at Messe
Wien is already being heavily used. And the
installation of 24 charging stations in Messe
Wien car parks A and D as well as the Con-
gress underground car park underlines the
seriousness of the venue's commitment to
ªgoing greenº.

It is not just event organisersand delegates
who are interested in Vienna, competitors
like Copenhagen, London and Stockholm are
also watching it closely. The top ranking city
has to work hard to hold on to its lead. Here,
Christian Mutschlechner pointed to the im-
portance of Vienna's dynamism. ªIt is essen-
tial for the city to show that it is constantly
changing. For example, the construction of
the new central railway station is giving
Vienna a big boost,º he said. 
The hotel industry is also moving ahead fast.
Bed capacity has jumped by 20 percent in
the past five years, and is continuing to
grow. ªConference tourists look for quality
accommodation, which is why a lot of buil-
ding activity is going on. Vienna will soon
have 60,000 beds, most of them in the four
and five star categories,º explained Martin
Schick, president of the local hotel trade 
association. ªConference tourism is a main-
stay of the Viennese hotel industry, particu-
larly during the low seasonº, he added.

INFO-POINT

Wien wurde bereits zum f"nften Mal in
Folge zur Top-Destination f"r Kongresse
gew%hlt.
NEU: 1.100 Quadratmeter variable Business-
r$ume, 24 Stromtankstellen f"r Elektromobilit$t
Vienna was the world's top-ranking 
conference destination for the fifth time 
in a row last year. 
NEW: 1,100 sqm of flexible business space and 
24 charging stations for electric vehicles
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Die modernen und vielseitigen
R%umlichkeiten der Messe Wien
"berzeugen international. 
The modern and versatile facili-
ties at Messe Wien have a strong
international reputation.
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R"ckgrat zeigen
Showing some backbone

Im September kamen f"hrende Wissenschafter beim 
Eurospine-Kongress 2010 in Wien zusammen. Der R"cken und die

Wirbels$ule standen im Mittelpunkt von Erfahrungsaustausch
sowie der Pr$sentation von neuesten Forschungsergebnissen und
Behandlungsmethoden. In September leading scientists

converged on Vienna for the EuroSpine 2010. This event, which
centred on the back and spinal column, enabled attendees 

to exchange information and attend presentations on the latest 
research results and treatments. 

Unterwegs mit Segway
Underway on a Segway
Das Events-Teamder Messe Wien lud ihre Kunden zu einer Tour
der besonderen Art ein und zeigte dabei, wie attraktiv das Messe

Wien Exhibition & Congress Center f"r Veranstaltungen ist. Musik,
Kulinarik und ein sportlicher Segway-Parcours in der Mall und den

Hallen waren die Ingredienzien f"r einen unterhaltsamen und 
abwechslungsreichen Abend. The Messe Wien events team

invited prospective organisers to attend a tour with an unusual
twist when showcasing the Messe Wien Exhibition & Congress 

Center's attractiveness as an event location. Music, food and a
sporting Segway trip along the mall and round the halls were the

ingredients for an entertaining, action-packed evening.

Die Leber studieren
Studying the liver 
Wie man die diagnostischenund therapeutischen Optionen bei
Lebererkrankungen verbessern kann, stand im Mittelpunkt des dies-
j$hrigen Kongresses der European Association for the Study of the
Liver (EASL), der im April in der Messe Wien stattfand. *ber 7.600
;rzte und Experten aus aller Welt nahmen daran teil. This
year's International Congressof the European Association for the
Study of the Liver (EASL), held at the Messe Wien in April, focused on
improving diagnostic and therapeutic options for treating diseases
of the liver. Over 7,600 physicians and liver experts from around
the globe attended the event. 
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Selbst Hand anlegen 
Hands-on learning

Die Richard Wolf GmbH,einer der weltweit f"hrenden Hersteller
von Endoskopie-Produkten lud im September zu einem Praxis-
Workshop. Die aktuellen Operationsmethoden zum implantat-
freien, anatomischen Ersatz des vorderen Kreuzbandes konnten

die anwesenden Orthop$den vor Ort praktizieren. One of
the world's leading manufacturersof endoscopy products, 

Richard Wolf GmbH, invited orthopaedic specialists to a practical
workshop at the Messe Wien in September. Attendees had a

chance to explore the latest operating techniques for implant-free
anatomical replacement of the anterior cruciate ligament. 

12 Stunden, 24 Motive
12 hours for 24 images

Mit ¹Laufenª hatte der Wiener Fotomarathonnur indirekt zu
tun. Denn ab dem Start in der Messe Wien hatten die Teilnahmer

zw#lf Stunden Zeit, die vorgegebenen Themen mit der Kameralinse
einzufangen. Rund 3.000 Fotografiebegeisterte hatten Lust auf 

diesen kreativen Wettbewerb. The Wiener Fotomarathon
was only indirectly concerned with running. From the start of the

marathon, at Messe Wien participants had just 12 hours to capture
some preordained themes on camera. This creative competition 

attracted about 3.000 photographers.

Tee oder Kaffee?
Tea or coffee?
Die europaweit gr*ûte Veranstaltung der Kaffee- und Teebranche
fand erstmals parallel zur ¹Alles f"r den Gast Wienª Ende April in
der Messe Wien statt. Sie vereinte 3.500 Produzenten und Groû-
h$ndler f"r Tee- und Kaffeeprodukte aus aller Welt. Ob des Erfolgs
ist eine Wiederkehr bereits angedacht. Europe's leading
tea and coffeeindustry get-together took place longside the
ºAlles f#r den Gast Wienº fair at the Messe Wien at the end of April.
The event brought together 3,500 tea and coffee producers and
wholesalers from all over the world. And thanks to its success the
organisers are already considering a return to the Messe Wien.
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